| CELNi SPRAVA
CESKE REPUBLIKY

Smiouva o dilo

& ize uvedeného dne, mésice a roku byla mezi smluvnimi stranami uzaviena podle
[ r - v v - . s e s W

+ ustanoveni § 2586 zakona ¢. 89/2012 Sh., Obfansky zakonik, ve znéni pozdéjsich
fedpisi (dale jen ,02%), smlouva nize uvedeného znéni na akci

~Prevod elektronickych dokumenti GRC z externiho DMS-ELO na DB-DM-
AVISME".

Smluvni strany
Nazev firmy: Syscom Software spol. s.r.o

Se sidlem: Kytlicka 818/21a, Praha 9
Zapsana: Obchodni rejstiik vedeny Méstskym soudem v Praze, oddit C, vlozka 30388
Zastoupena: Ing. Vladimirem Némcem
Spojeni: tel: 420 286 582 975
fax: +420 286 892 961

; email: vladimir.nemec@ssw.cz
IC: 61498084
DIC: CZ 61498084

Bankovni spojeni: CSOB Praha 1
Cislo ti€tu: 576984073/0300
Adresa pro doruéovani korespondence: Praha 9, kytlicka 818/21a

daie jen ,,zhotovifel”

a

Ceska republika — Generalni feditelstvi cel
Se sidiem: Budéjovicka 7, 140 96 Praha 4
Jednajici: Ing. Michael Lojda, feditef odboru informatiky Generainiho feditelstvi cel
Spojeni: tel.; +420 261 332 601
fax: +420 261 332 600
e-mail; lojda@cs.mfcr.cz
IC: 71214011
DIC: CZ71214011
Bankovni spojeni: CNB Praha 1
Cislo uctu: 1020011/0710
Adresa pro dorucovani korespondence: Budé&jovicka 7, 140 96 Praha 4

dale jen ,,objednatel”

Smluvni strany prohladuji, ze Udaje uvedené v tomto odstavci jsou v souladu s platnymi
zapisy v obchodnim popf. jiném rejstiiku. Smluvni strany se zavazuji, Ze zmény ve vyse
uvedenych udajich oznami bez prodieni druhé strané (pfipadné upozorni na dusledky
z toho vyplyvajici). Pokud tak véas neucini, uhradi druhé strané veskerou $kodu, kierd
ji timto opomenutim vznikla.



et

Objednatel a zhotovitel téZ spole¢né jako ,smiuvni strany” uzaviraji tuto smlouvu o
dilo (dale jen ,smlouva‘}).

Smiuvni strany se dohodly, Ze se jejich zavazkovy vztah fidi OZ s pouZitim pfislusnych
ustanoveni zakona &.121/2000 Sb., ve znéni pozdéjsich pfedpist (dale jen "autorsky

zakon’} a zakonem ¢&. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdéjsich
predpisd.

I. Pfedmét smiouvy

Predmétem smiouvy je zavazek

A. Zhotovitele zajisténi jednorazového prevodu dat elekironickych dokumentl

z externiho DMS-ELO do DB-DMS-AVISm:= za obdobi 2010-2014, odinstalovani

vlastniho systému ELA. Podrobny postup pfevodu dokumentd je specifikovan

v Piloze &. 1. Kazda Cast pfevedenych dat bude zakoncena vystupnim protokolem
Priloha ¢.3.

(Dale jen dilo®.)

B. Objednatele v souladu s ustanovenimi smiouvy dilo pFevzit a za fadnou
a véasnou realizaci dila zhotoviteli zapiatit die této smilouvy.

il. Povinnosti smluvnich stran
2.1. Povinnosti zhotovitele:

a) Zhotovitel je povinen dodat fadné a véas dilo dle této smlouvy bez faktickych a pravnich
vad.

b) Zhotovitel je povinen zajistit ochranu dokumentl a dokumentace, v datove anebo
listinné podobé, které od objednatele obdrZe! pro potfebu pinéni pfedmétu dila nebo
které vytvofil v ramci pinéni pfedmétu dila. Zhotovitel je povinen takové dokumenty a
dokumentaci po predani dila objednateli prokazatelné pfedat, nebo je prokazatelné
zlikvidovat &i je vést a prokazatelné evidovat. Zhotovitel je povinen zajistit, Zze takove
dokumenty a dokumentace nebudou poskytnuty tfeti strané nebo uzity ve prospéch
tfeti strany.

c) Veskeré podklady, které byly objednavatelem zhotoviteli predany, zustavaji v jeho
viastnictvi a zhotovitel za né odpovida od okamziku jejich pfevzeti jako skladovatel a
je povinen je vratit objednavateli po splnéni svého zavazku (pfedani dila), pokud neni
ujednano jinak.

d) Zhotovitel je povinen bez zbytetného odkiadu oznamit objednateli vSechny okolnosti,
které zjistil pfi zafizovani zalezitosti, a které mohou mit vliv na zmé&nu pokynt nebo
zajmU objednatele, dale je povinen upozornit objednatele na nevhodnost pfedanych
dokumentaci, pfipadné nevhodnost pokynd objednatele.

2.2. Zaméstnanci zhotovitele podilejici se na plinéni pfedmétu dila jsou povinni:

a) zachovavat mi¢enlivost ve vztahu k informacim, se kterymi jakymkoliv zpUsobem
pfijdou do styku pfi plnéni pfedmeétu dila,

b) zdrZet se pokusl o neopravnény fyzicky pfistup do objektt anebo prostor objektl
objednatele, které nesouviseji s pinénim pfedmétu dila,

¢) zdrzet se pokusl o neopravnény logicky pfistup k objektlim ISCS, které nesouviseji s




plnénim pfedmetu dila,
zdrzet se jakychkoliv aktivit, které nesouviseji s pinénim pfedmeétu dila,

v objektech objednatele se sezndmit a dodrzovat obecné zasady BOZP a PO (viz
Pfiloha ¢. 2),

seznamit se s bezpeénostnimi piedpisy 1SCS vztahujicicmi se k pinéni pfedmétu dila
a tyto predpisy dodrzovat,

g) seznamit se s typickymi bezpectnostnimi slabinami, udalostmi a incidenty ISCS a zjisti-

li pii pinéni pfedmétu dila bezpe&nostni slabinu, udalost anebo incident ISCS nahlasit
toto zjisténi uréenému zameéstnanci objednatele.

2.3. Pracovnici zhotovitele nebudou kromé odpovédné osoby objednatele navazovat Zadné

2.4.

2.5.

2.6.

2.7

2.8.

2.9,

daléi pracovni kontakty s jinymi pracovniky objednatele pro feSeni pfedmétu teto
smlouvy ani tyto jiné pracovniky seznamovat se stavem fe$eni projektu bez pfedchoziho
rozhodnutl opravnéné osoby na strané objednatele.

Povinnosti objednatele:

a) umoznit pfistup pracovnikl zhotovitele do prostor objednatele v rozsahu, ktery
je nezbytny pro provedeni potiebnych Ginnosti, které vyplyvaji z pinéni pfedmetu
dila a umoznit pfistup k dal§im souvisejicim prostiedkim,

b) poskytovat v dohodnutych terminech zhotoviteli informace a podklady, které
potfebuje k Fadné realizaci pInéni dila podle této smlouvy, zejména pak poskytnout
zhotoviteli technologickou infrastrukturu a soudinnost v mife, kvalité a terminech,
které budou stanoveny a odsouhlaseny obéma stranami pro pfisiusna pinéni,

¢) prevzit dilo ve smyslu této smiouvy a podepsat pfislusné dokumenty v souladu
s ustanovenimi této smlouvy,

d) dodr#ovat provozni podminky uzivani dodané zhotovitelem a pisemna doporuceni
zhotovitele,

e) realizovat pfisluénou soucinnost v rozsahu této smlouvy,
f) realizovat pFipadnou dal$i soucinnost odsouhlasenou zastupci smiuvnich stran.

Pokud objednatel neposkytne zhotoviteli fadné a véas veskerou souinnost vyplyvajici
z této smiouvy, ma zhotovitel v takovém piipadé pravo posunout termin pfedani dilcich
praci a pozadavk( zaznamenanych v Pfiloze €.1, ke které se neposkytnuti soucinnosti
vztahuje o dobu trvajici nejméné podet dni, po které zhotovitel nemohl fadne smlouvu
plnit. Tim neni dotéen narok zhotovitele na Ghradu pfiméfenych nékladl a piipadne
skody.

Vyzaduje-li pinéni zavazkd zhotovitele dle této smlouvy uskuteCneni pravnich &i jinych
kol jménem objednatele, je objednatel povinen vystavit véas zhotoviteli pisemné
potfebnou pinou moc.

Objednatel je opravnén schvalovat zmény zaméstnancl zhotovitele podilejicich se na
dile,vstupujicich do objektu CS, seznamenych se zasadami BOZP a PO v objektu
Objednatele a to formou Sislovaneho dodatku smlouvy.

Objednatel je opravnén pfi poruseni nebo nedodrZeni bezpecnostnich podminek
uvedenych v odst. 1 aZ 5 tohoto ¢lanku uplatnit vigi zhotoviteli sankce podle ¢l. Vill -
Smiuvni sankce podle této smlouvy.

Zaméstnancem zhotovitele odpovédnym za plnéni bezpednostnich podminek
specifikovanych objednatelem Ing. Vratislav Morkus, tel: 286 582 975.




2.10. Zaméstnancem objednatele odpovédnym za dohled plnéni bezpegnostnich podminek
uvedenych v odst. 1 aZ 5 tohoto Clanku specifikovanych objednatelem a plnénych
zhotovitelm je Ing. Vladimir Hrouda, tel. 261332545.

lli. ZpUsob pInéni dila

3.1. Vystupni protokoly o provedené migraci jednotlivych agend budou zkontrolovany a
odsouhlaseny kazdou ze smluvnich stran.

IV. Pfevzeti dila

41. Mistem pievzeti je sidlo objednatele, tj. Budéjovicka 7, 140 96 Praha 4.

V. Misto a termin pinéni dila
5.1. Mistem pinéni je sidlo objednatele, tj. Bud&jovicka 7, 140 96 Praha 4.

5.2. Tato smlouva se uzavira na dobu uréitou — ode dne podpisu do 28.2.2015.

VI. Cena dila

6.1. Celkova cena za zhotovitelem dodané a objednatelem pfevzaté dilo za celou dobu trvani
této smlouvy, resp. dobu platnosti této smiouvy, nepfekrogi ¢astku bez DPH:.

720.000,- K&,
{slovy: sedmsetdvacettisic korun ¢eskych)
to je s 21% DPH ve vysi 161.200,- K&
871.200,-K¢
(slovy: osmsetsedmdesatjednatisicdvésté korun ¢eskych).

6.2. Celkova cena je stanovena jako cena nejvyse piipustna a koneéna. Cena za pineni dila
zahrnuje veskeré souvisejici naklady zhotovitele, napf. nakiady na dopravu, pojistén,
pfedani a zaruéni servis. |

VIl. Piatebni podminky [

7.1. Datovy doklad (faktura) musi obsahovat véechny nalezitosti dafového dokladu podle 1
§ 435 OZ, podle § 7 zakona ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spoleCnostech a druzstvech
(zakon o obchodnich korporacich), podle zakona &. 563/1991 Sb. o G&etnictvi, ve znéni
pozdéjsich predpist a podle § 21 a § 29 zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané
hodnoty, ve znéni pozdéjsich pfedpisl a odkaz na tuto smlouvu, pfisludné predavaci
protokoly a identifikaci zastupce zhotovitele. Faktura véetné pfisludnych pfedavacich
protokoltl musi byt zasléana elektronicky - cestou datové schranky s nasledujicim
parametrem: ID datové schrénky ,Generalni feditelstvi cel™: 7puaa4dc

7.2. Faktura musi obsahovat evidenéni ¢islo této Smiouvy a jako pfilohu zpravu o prabéhu
etapy projektu a protokol o akceptaci. Pokud faktura nebude obsahovat stanovené




7.3.

7.4.

7.5.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

nalezitosti dle této Smlouvy, nebo v ni nebudou spravné uvedené Udaje, je objednatel
opravnén vratit ji ve thaté 5 (slovy: péti) pracovnich dnu od jejiho obdrzeni zhotoviteli
s uvedenim chybgjicich nalezitosti nebo nespravnych udajl. V takovem piipade bude
faktura zhotovitelem opravena a nové lhita splatnosti zaéne plynout dorucenim
opravené faktury zpét objednateli. V pfipadé, Ze objednatel fakturu vrati, pfestoze faktura
je spravna a pfedepsané naleZitosti obsahuje, zlstava v platnosti puvodni Ihita
splatnosti faktury a pokud objednatel fakturu nezaplati v plvodnim terminu splatnosti,
je v prodieni.

Doba splatnosti faktury je sjednana na 30 (slovy: tficet ) kalendainich dnl od data
dorudeni faktury na adresu objednatele. Takto sjednana doba splatnosti, neni-li prikazne
dohodnuto jinak, nahrazuje den splatnosti uvedeny na faktufe. V piipade, Ze posledni
den splatnosti faktury pfipadne na den pracovniho klidu, resp. volna, bude
se za den splatnosti povazovat nejblize nasledujici pracovni den. V pochybnostech
se ma za to, Ze faktura byla dorugena 3. pracovnim dnem po jejim odeslani.

Pené3ni zavazek objednatele se povaZuje za véas spinény dnem pfipsani pfislusné
gastky ve prospéch Uétu zhotovitele. Platba faktury bude provedena bezhotovostnim
pfevodem na bankovni tget zhotovitele, jenZ je uvedeny na fakture.

Smiluvni strany si dojednaly, Ze objednatel je opravnén provést zajistovaci Uhradu dane
z pfidané hodnoty ve smyslu ust. § 109a zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané
hodnoty, ve znéni pozdé&jich pfedpisti, na Ucet pfislusného spravce dane, jestlize se
zhotovitel stane ke dni uskuteénéni zdanitelného pinéni nespolehlivym platcem dané ve
smyslu ust. § 106 zakona & 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdejsich
predpisd.

Vill. Smluvni sankce

V pfipadé prodleni zhotovitele s dokongenim diléiho pinéni, které je realizovano v ramci
souboru praci, je objednatel opravnén poZadovat zaplaceni smluvni sankce ve vySi
0,05% z odmény K& za kazdy zapodaty den prodleni, nejvice véak 30% ceny celé
zakazky.

V piipadé, ze objednatel bude v prodieni s jakoukoli platbou dle &lanku V. Platebni
podminky o vice nez 30 (slovy: tficet) dnli a nedoloZi prokazatelng, Ze zpozdéni spociva
v systémovych pfekazkach objednatelem neovlivnitelnych, je zhotovitel opravnen Zadat
po objednateli zaplaceni Uroku z prodienf ve vy3i stanovené nafizenim viady €. 351/2013
Sh., kterym se uréuje vy$e Urokd z prodleni a nakladl spojenych s uplatnénim
pohledavky, uréuje odména likvidatora, likvidaéniho sprévce a &lena organu pravnicke
osoby jmenovaného soudem a upravuji nékteré otazky Obchodnfho véstniku a vefejnych
rejstiikl pravnickych a fyzickych osob.

Ustanovenimi o smiuvni sankci neni dotéeno pravo objednatele na nahradu vzniklé
gkody. Smluvni sankce je splatna do 10 dnl ode dne doruéeni jejiho vyuctovani
zhotoviteli.

Ujednanim o smluvni pokut® neni dotéeno pravo té které smluvni strany na nahradu
§kody.

Zhotovitel se zavazuje po celou dobu trvani této smiouvy, jakoz i po jejim uplynuti
respektovat a dodrzovat mi¢enlivost o skutenostech dle €LII bod 2.1.. V této souvislosti
se zejména zavazuje:

oy
4




8.6.

8.7.

8.8.
8.9.

8.10.

9.1.

10.1.

a) nesdélit Udaje, které objednatel oznadil jako davérné & nevefejné, ani jiné Udaje,
které se od objednatele pii pinéni této smiouvy dozvédél, tfetim osobam, s vyjimkou
osob uvedenych v €1.X bod 10.1. této smiouvy,

b) zajistit, aby uvedené Udaje nebyly zpfistupnény tretim osobam, s vyjimkou osob
uvedenych v ¢L.X bod 10.1. této smlouvy,

c) zabezpetit listiny véetné fotokopii obsahuji uvedené udaje pfed zneuzitim tfetimi
osobhami.

Smiluvni strany se zavazuji, ze obchodni a dalsi Gdaje, s nimiz se pfi pinéni zavazkd
z této smlouvy seznamily, nezpfistupni tfetim osobdm, mimo osob uvedenych
v &. X bod 10.1. této smlouvy, bez pisemného souhlasu druhé smiuvni strany.

V piipadé poruseni povinnosti mi¢enlivosti die &lanku Vil bod 8.5. a 8.8. je druha
smluvni strana opravnéna pozadovat zaplaceni smiuvni sankce ve vysi 10.000,- K& za
kazdy jednotlivy ptipad poruseni. Timto ustanovenim neni dotceno pravo na nahradu
skody. :

Smluvni sankci je objednatel opravnén zapocist proti pohledavce zhotovitele.

Vyslovné se touto smlouvou sjednavaji vySe stanoveneé smiuvni sankce. Smiuvni strany
si vyslovng ujednaly, Ze Kk jinym neZ zde uvedenym a dale napf. Ustné sjednanym
smluvnim sankcim, jakoZz i k smluvnim sankcim sjednanym dodatecné nebude
pfihlizeno.

Smluvni strany si vyslovng ujednaly vylou¢eni aplikace ust. § 1806 OZ.

IX. Omezeni odpovédnosti zhotoviteie

Zhotovitel neodpovida za nemoZnost plnit pfedmét této smiouvy a ptipadnou $kodu
z toho vzniklou v pfipadé, Ze objednatel.

a) neposkytl zhotoviteli potfebnou souinnost a informace,

b) ani po pisemné vyzvé zhotovitele nepfedal zhotovitel: pravdivé a upiné podklady
nebo poskytl zhotoviteli nevhodné podklady a tyto nedoplinil Ci nenahradil na zékladé
oznameni dle éL.1i. bod 2.1 d) vhodnymi podklady,

c) nerespektoval pisemnd doporu¢eni a pokyny zhotovitele vydana v souladu se
zakonem, Smiouvou o dotaci, podminkami dotaéniho programu a touto smlouvou,

d) nezaslal véas organu kontroly pfisiudné reporty, popt. dalsi materialy, ackoliv je mél
k dispozici, pfestoze byl na to zhotovitelem pfedem upozornen.

X. Soudinnost a komunikace smluvnich stran

Pfi pinéni této smlouvy jsou na strané objednatele povereni roli opravnéné osoby /nebo
vedouci projektu/:

ve vécech smiuvnich: Ing. Michael Lojda, tel. 261 332 601, mail: lojda@cs.mfcr.cz,

ve vécech technickych: Ing. Vladimir Hrouda, tei. 261 332 545, mail:hrouda@cs.mfcr.cz.

Tyto opréavnéné osoby budou vyvijet soucinnost se zhotovitelem pii pinéni pfedmétu
smlouvy, a to ve vécech smiuvnich (s pravem pfedavat zhotoviteli vSechny informace
potfebné pro pinéni smluvniho zavazku zhotovitele, o které ke splnéni zavazkl v




souladu s touto smlouvou pozada, a prebirat od ného v8echna pinéni uskute¢néna die
této smiouvy).

10.2. P¥i pinéni této smlouvy jsou na strané zhotovitele povéfeni roli opravnéné osoby:
ve vécech smiuvnich: Ing. Vladimir Némec, tel. 286 582 975, vladimir.nemec@ssw.cz,
ve vécech technickych: Ing. Vratislav Morkus, tel: 286 582 975, vratislav.morkus@ssw.cz

Tyto opravnéné osoby budou vyvijet souéinnost s objednatelem pfi plnéni pfedmétu
smlouvy, a to ve vécech smluvnich (s pravem pfebirat véechny informace potfebné
pro plnéni tohoto smluvniho zavazku od objednatele, o které ke spinéni zdvazkl
v souladu s touto smlouvou po2ada a predavat mu viechna pinéni uskutecnena dle teto
smiouvy).

XI. Platnost a uc¢innost smiouvy

11.1. Smiouva se uzavira na dobu ur&itou ode dne podpisu smlouvy do 28.2.2015 a pfedani
protokoil.

11.2. Tato smlouva nabyva platnosti a Gcinnosti podpisem statutarnich zastupcu obou
smiuvnich stran.

11.3. Tuto smlouvu je mozno ukondéit pisemnou dohodou obou smluvnich stran.

11.4. Shleda-li objednatel nebo zhotovitel podstatné porudeni pinéni predmetu smiouvy
druhou stranou, ma pravo na okamzité odstoupeni od smlouvy, jehoz pisemné
vyhotoveni musi byt druhé strané doruceno.

Za podstatné porugeni smiouvy ze strany objednatele se zejména povazuje, pokud
objenatel:

a) nevystavi pro zhotovitele plnou moc dle L1l odst. 2.7. této smlouvy,
b) bude v prodlenf s Ghradou ceny déle nez 30 dni,
¢} porus! obchodni tajemstvi nebo jiny zavazek micenlivosti dle této smiouvy.

Za podstatné poruseni slouvy ze strany zhotovitele se zejména povaZuje, pokud
zhotovitel:

a) nespini nékterou z povinnosti dle této smiouvy za pfedpokladu, ze v disledku
tohoto nesplnéni bude objednatel sankcionovan ze strany poskytovatele dotace
Smilouvy o dotaci,

b) opakovand nespini nékterou z povinnosti die této smiouvy, aniz by v dusledku toho
byl objednatel sankcionovan ze strany poskytovatele dotace Smiouvy 0 dotaci,

c) porusi obchodni tajemstvi nebo jiny zavazek mienlivosti dle teto smlouvy.

11.5. Odstoupeni od smiouvy je platné dnem doru¢eni oznameni o odstoupeni. Strana, kvdli
jejimuz porugeni smiouvy do$lo k odstoupeni od smiouvy, je povinna zaplatit odstupuijici
strané na zakladé faktury vystavené odstupuijici stranou do 14 (slovy: &trnécti) dnt ode
dne dorudeni takové faktury veskeré naklady odstupujici strany jakoZto pfimy dusledek
odstoupeni od smlouvy.

114.6. Ustanoveni &lankl této smlouvy, jejichz cilem je upravit vztahy mezi smiuvnimi stranami
po ukondeni Lginnosti této smlouvy, zUstanou platna i po ukongenti této smiouvy.




12.1.

12.2.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

14.1.

14.2.

14.3.

Xl Zvlastni ujednani

Zadna ze smluvnich stran neni odpovédna za $kodu zpUsobenou okolnostmi vyluéujicimi
odpovédnost ve smyslu § 2913 odst. 2 OZ. V piipadé porudeni smluvnich povinnosti
nékterou ze smiuvnich stran vznika druhé strané narok na smluvni sankci. Pravo na
nahradu skody timto neni dotéeno.

Objednatel souhlasi s tim, Ze zhotovitel méa pravo zmifiovat tuto smlouvu jako referenci
v(éi tfetim stranam.

Xlli. Okolnosti vylucujici odpovédnost

Pro udely této smlouvy ,okolnosti vylucujici odpovédnost® znamenaji udalost,
vymezenou v § 2913 odst. 2 OZ.

Jestlize vznikne situace zavinéna okolnostmi vyluéujicimi odpovédnost, dotena strana
okamzité uvédomi druhou smiuvni stranu pisemné o takovych podminkach a jejich
pii¢ing. Pokud neni jinak stanoveno pisemné ze strany dotéené, bude druha smiuvni
strana pokracovat v realizaci svych zavazk{ podle smiouvy tak, jak je to mozne a bude
hledat vedkeré rozumné alternativni prostfedky pro realizaci ¢asti, kde nebrani okolnosti
vylucujici odpovédnost.

Zadnd ze smluvnich stran nebude odpovidat za nespinéni kteréhokoliv ze svych
smiuvnich zavazk( dle této smlouvy &i jejich dodatkt v disledku okolnosti vyludujicich
odpovédnost. Platebni zavazky vzniklé pfed okolnosti vyluéujici odpovédnost nebudou
okolnosti vyludujici odpovédnost prominuty. Zadna ze smiluvnich stran neni oprévnéna
pozadovat zaplaceni smiuvni sankce druhou smluvni stranou za poruseni povinnosti
z této smlouvy okolnostmi vyluéujicimi odpovédnost.

Trvaji-li okolnosti vyluéujici odpovédnost déle nez 3 (slovy: tfi} mésice, smluvni strany
mohou odstoupit od Smlouvy pisemné s uginnosti ke dni dorudeni odstoupeni druhé
smluvnl strané.

Smiuvni strany si vyslovné ujednaly vyloudeni aplikace ust. § 2914 OZ.

XV, Zavérecna ujednani
Veskeré pravni jednani sméfujici ke zméné i casti této smlouvy, jakoZ i k jejimu zruseni,
musi mit formu vzestupné &islovanych pisemnych dodatkl, schvalenych statutarnimi
zastupci smluvnich stran. Dodatek se po schvaleni stava nedilnou soudéasti této smlouvy.

Stanou-li se néktera ustanoveni této smlouvy zcela nebo zéasti neplatna nebo pokud
by néktera ustanoveni chybéla, neni tim dotéena platnost zbyvajicich ustanoveni. Misto
neplatného ustanoveni plati jako dohodnuté takove ustanoveni, které odpovida smyslu
a Ucelu neplatného ustanoveni. Schazi-li ustanoveni zcela, plati za dohodnuté takove
ustanoveni, které odpovida tomu, co by podle smyslu a UCelu teto Smlouvy bylo
ujednano, kdyby tato skutetnost byla znama od podatku. TotéZ plati, vyskytnou-li
se ve smiouvé &i jejich dodatcich pfipadné mezery.

Tato smlouva a vedkeré zaleZitosti z ni vyplyvajici nebo s ni souvisejici se fidi pravnim
radem Ceské republiky a spada pod jurisdikci soudil Ceské republiky. Smiuvni strany se
zavazuji, Zze pfipadné rozpory vzhniklé pfi realizaci této smlouvy budou Fesit korektnim




14 .4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

zplisobem a v souladu s pravnimi pfedpisy a pravidly sludnosti. Kazda ze smluvnich
stran se dale zavazuje, Ze k soudnimu fe$eni uvedenych spor( pfistoupi aZ po vycerpani
moznosti jejich vyfizeni mimosoudni cestou.

Pokud se jedna ze smiuvnich stran vzda uréitého néroku na napravu v pfipade poruseni
nebo nedodrieni ustanoveni této smlouvy ze strany druhé smiuvni strany nebo se zdrZi
& opomene uplatnit &i vyuZit kteréhokoli prava nebo vysady, jeZ ji podie této smlouvy
nalezi nebo nalezet maZe, nesmi byt takovy Ukon, a to bez vyjimky, povaZzovan nebo
uplathiovan jako precedens do budoucna pro jakykoli dal8i pfipad, ani nelze povazovat
takové jednani za vzdani se jakéhokoli naroku, prava ¢i vysady jednou pro vzdy,

Zhotovitel vyslovné souhlasi s tim, Ze objednatel tuto smiouvu uvefejni na svem profilu
v plném znéni v souladu se zakonem &. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve zneni
pozdéjsich predpist.

Smiuvni strany si ujednaly, Ze zavazky vyplyvajici z této smlouvy se promlCuji ve thuté
pét let ode dne, kdy smluvni strana mohla poprvé toto pravo uplatnit.

Smiuvni strany si vyslovné ujednaly, Ze tuto smiouvu nelze postoupit na rad. Zadna ze
smluvnich stran neni opravnéna vtélit jakékoliv pravo plynouci ji ze smiouvy nebo z jejiho
poruseni do podoby cenného papiru.

Smiuvni strany prohlasuji, Ze si tuto smlouvu precetly, Ze byla uzaviena po vzajemném
projednani. Autentiénost této smlouvy potvrzuji svym podpisem.

Tato Smlouva je vyhotovena ve &tyFech stejnopisech s platnosti originalu, z nichz kazda
smiuvni strana obdrzi po dvou vyhotovenich.

14.10. Prilohy jsou nedilnou soudasti této smiouvy. V piipadé rozporu mezi touto smiouvou

a jejimi prilohami plati smiouva.

14.11. Tato smlouva obsahuje nasledujici pfilohy:

Pfiloha1  Prevod dokumentl GRC

Pfiloha 2  Skoleni zaméstnanc( externich spole¢nosti ze zasad bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi praci, pozarni ochrany
Piiloha3  Protokol o akceptaci

14.12. Smluvni strany na diilkaz svého souhlasu pfipojuji sve podpisy.

Za zhotovitele

V Praze dne: V Praze, dne:

Za objednatele

142 0049 9. 0

Podpis: @ ﬁw ' Podpis: ﬁé/%:“m

Jméno: Ing. Viadimir Némec Jméno: Ing. Michzél Lojda
Funkce: Prokurista Funkce: freditel odboru 12
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P¥iloha &. 3 ke smlouvé o dilo &. xx/x s nazvem - ,,Protokol o akceptaci®

PROTOKOL O AKCEPTACI

Objednatel: - Generalni Feditelstvi cel 5
: - Cislo smlouvy:
Zhotovitel: - Jméno dodavatele

Predmét akceptace
{Specifikace akceptovaného pinéni véetné uvedeni verzi pfedavanych dokument( nebo software)

.1,
2
3.
4.

Pfedano dne:

Podpisem tohoto Akcepta¢niho protokolu potvrzuje Opravnéna osoba Objednatele, Ze uvedeny
pfedmét k uvedenému dni fadn& akceptovala v souladu s ustanovenimi smlouvy.
Podpisem tohoto Akceptaéniho protokolu potvrzuje Oprévnéna osoba Zhotovitele, Ze uvedeny
pfedmét k uvedenému dni ¥adné akceptovala v souladu s ustanovenimi smiouvy.

Objednatet:

Opravnéna osoba: Telefon, E-mail: Datum:
Zhotovitel

Opravnéna osoba: Telefon, E-mail: Datum:




Priloha ¢. 2

Skoleni zaméstnanci externich spoleénosti ze zasad bezpeénosti a ochrany zdravi pfi
praci, pozarni ochrany

Zaméstnanci externich spolednosti jsou povinni:

1. Pfi vstupu do budovy se vZdy ohlasit u zaméstnance odboru 12, majiciho danou praci na
starosti,

2. Pohybovat se jen v prostoru opravovaného zafizeni, na které byli pfivolani.

3. Pocinat si pfi praci tak, aby nedoslo k ohroZeni zdravi, dodrzovat pfedpisy o ochrané a
bezpedlnosti pfi praci a stanovené pracovni postupy.

4. Vstupovat do kontrolovanych prostor jen se svolenim vedouciho stfediska, mistra nebo
mechanika, a to v pfedepsaném ochranném odévu. Vstup do gistych a kontrolovanych prostor
je povolen v kombinézach z bezuletového materialu a piisiusné obuvi.

5. Zamestnanci externich firem jsou povinni béhem prace dodrZovat pofadek a vZdy po
vykonani uréené prace uvést pracovisté do plvodniho stavu.

8. Oznamit vedoucimu zaméstnanci ihned nedostatky a zavady, které by mohly ohrozit
bezpecnost a zdravi ostatnich zaméstnanc(.

7. Ridit se bezpeénostnimi tabulkami, které jsou v objektu umistény.

8. Nezabrafovat piistupu k rozvadééiim energii, hasicim pfistrojiim a Unikovym vychodtim.
9. Pfi odchodu z pracovidté odpojit elektrické spotfebide.

10. Pfed zapocetim prace se informovat, v jakém stavu se nachazi zafizeni, na kterém se
budepracovat.

11. Oprava, sefizovani, Uprava, Udrzba a Si$téni zafizeni se provadéji, jen je-li zafizeni
odpojeno od pfivodu energii. Neni- li to technicky moZné, musi se udinit vhodna ochranna
opatfeni.

12. Pfi praci v prostfedi s nebezpedim vybuchu se musi pouzivat nejiskfici nafadi, antistaticky
odév a antistaticka obuv.

13. Pfed zahajenim praci s otevienym ohném a po jejich ukonéeni se musi o této skutetnosti
informovat preventista GRC (2729) nebo poZarni technik GRC (2015).

14, PFi vyhlageni poZarniho poplachu urychlené opustit ohrozeny prostor a odebrat se na
shromazdisté die evakuacniho planu pracovisté, na kterém vykonava svou &innost.

15. PoCinat si tak, aby svym chovanim, jednanim a ¢innosti nezavdal pfiginu k pozaru,
ekologické nebo jiné havarii.

16. Dodrzovat a respektovat platné pfikazy, zakazy a nafizeni, se kterymi byli seznameni, dale
vSechny bezpeénostni tabulky, napisy, symboly a pfikazy.

17. Poginat si pfi vykonu &innosti tak, aby svym jednanim nebo chovanim nebo viastni ginnosti
neohrozovali zdravi a Zivoty zaméstnancl a osob zdrZujicich se v arealu nebo majetek celnf
Spravy.

18. V souvislosti se svou Cinnosti dodrZovat na pracovistich pofadek a &istotu, zabezpe&ovat
prichodnost pfistupovych a Unikovych komunikaci.

19. Zajistovat bezpecnost pouzivanych strojli a mechanismd, provadét kontrolu stavu
pracovisté, pouZivaného nafadi a nastrojl a zjisténé zavady neprodlené odstrafovat.

20. Oznamovat svym nadfizenym pfip. povéfenym zamé&stnancim celni spravy ty zavady a
nedostatky, které by mohly byt pfi¢inou bezpednostni nehody (Grazu) nebo havarie, a které
nejsou schopni odstranit viastnimi sitami a prostfedky.

21. Vykonavat pracovni innost pouze na urcenych, vyhrazenych a pfevzatych pracovistich za
dohodnutych podminek, ze kterych se nesméji bez souhlasu povéfeného zaméstnance

ceini spravy svevoiné vzdalovat s vyjimkou naléhavych pfipad (nevolnost, nemoc, Uraz
apod.) a odchodu na pfestavku v praci die zakoniku prace v platném znéni.

22. DodrZovat zékaz koufeni v celém arealu budovy GRC s vyjimkou mist k tomu ur€enych a
oznacenych jako ,Kufarna“. Koufeni je povoleno pouze v kufarnach, které jsou umistény

na schodistich.




23. Pouzivat otevieny ohen a jiné zdroje zapaleni (svafovani, paleni, brouseni, fezani, vrtani,
letovani, natavovani apod.) pouze na uréenych a schvaienych udrzbarskych pracovistich
(napf. svafovna). Mimo tato mista je mozné pouZivat otevieny ohef a jine zdroje zapaleni jen
se souhlasem odpovédnych zaméstnanct GRC (preventlsty GRC (2729) nebo pozarniho
technika GRC (2015)), kteff musi pfed zahajenlm praci vyhodnotit rozsah pozarniho rizika v
daném misté dle platne smérnice o pozarni ochrané. V kazdém piipadé musi byt vystaveno
pro externi spoleCnost "Prikaz k provedeni praci se zvy$enym nebezpedéim pozaru" a spinéna
v ném stanovena opatieni. Je nutno pfi pouzivani otevieného ohné v pribéhu praci i po jejich
ukonéeni dbat zvySené opatrnosti.

24. Oznamovat svym nadfizenym resp. povéfenym zaméstnanciim celni spravy sniZeni
zdravotni zpUsobilosti k vykonu prace (nevoinost, nemoc, zdravotni indispozice) nebo jinych
okolnosti, které mohou ovlivnit bezpetny vykon prace.

25. Respektovat rozhodnuti, pfikazy a doporuceni povéfenych zaméstnancl celni spravy a
zaméstnancl, ktef{ vykonavaji kontrolni a dozor¢i innost na Useku bezped&nosti a ochrany
zdravi pfi praci, poZarni ochrany, ostrahy majetku.

26. Ridit se dalimi obecné zavaznymi pfedpisy a normami, jakoz i mistnimi pfedpisy a
organizacnimi normami v oblasti BOZP a PO, se kterymi byly zaméstnanci externi spoleénosti
seznameny v ramci proskoleni BOZP a PO.

27. Na zakladé vyhledani rizik pfi vykondvané pracovni ¢innosti pouzivat vhodné OOPP.

28. V pfipadé vzniku poZéru v budové GRC jsou zaméstnanci externich spolednosti povinni
zakro€it k odvraceni skody, pokud tim nevystavuji vaznému ohroZeni sebe, nebo ostatni
pfitomné zaméstnance a ohlasit pozar die poZzarnich poplachovych smérnic na ohlagovnu
pozaru kl. 2782.

29. Kazdy zamestnanec externi spoleCnosti, kitery se stane svédkem Urazu je povinen na
misté,v ramci svych schopnosti a moznosti poskytnout okamzitou pfediékarskou prvni pomoc
apfivolat iékare. Lékafskou prvni pomoc zaji§tuje v pracovni dny v ordinaénich hodinéch
zavodnl |ékaf (ordinace lékafe v pfizemi budovy GRC) na tel. kl. 2454 nebo 2458. V ostatnich
pfipadech ZZS HMP na tel. . 155, pfipadné integrovany zachranny systém tel. & 112.
Neprodieng oznamit vedoucimu zaméstnanci celni spravy kde doslo k drazu.

30. DodrZovat zakaz pozivani alkoholickych napojl, navykovych latek a omamnych prostfedk(l
na v8ech pracovistich. Uvedeny zdkaz se vztahuje i na donaseni alkoholickych napojl a
omamnych prostfedk( ve v8ech prostorach a objektech celni spravy. DodrZovat povinnost
prichdzet na pracovisté ve stfiziivém stavu a setrvat v ném po celou pracovni dobu.

Pouzivani OOPP:

1. OOPP nutné pro bé&znou servisni éinnost je povinna zajistit externi spoleénost sama.

2, Zameéstnanci externich spoleénosti jsou povinni pfedepsanym zplisobem pouzit speciaini
OOPP dle rizik, vyplyvajicich z povahy vykonavané prace. {napf. rukavice, polomasky,
antistaticka obuv, spec. odévy - kombinézy, ochranné bryle atd.).




Zaméstnancum je zakazano:

23. Prinaset a pouzivat (i pied vstupem) alkoholické napoje do objektl &i arealu Celni spravy
R.

2. Pozivat & jinak zneuzit Gginné latky nebo pfipravky, kiere se na strediscich pouzivaji nebo
vyrabéji.

3. Odstranovat nebo poSkozovat bezpe&nostni zafizeni, kryty, znatky. Odstranovat nebo
pogkozovat instalované bezpeénostni, poZarni a informativni tabulky, napisy, symboly,
vyrazovat z ¢innosti dalsl bezpednostni opatfeni (ochrany, kryty, zabradli, zabrany apod.)
svévolng provadét daléi nepovolené Upravy bezpeénostniho a protipozarniho vybaveni
pracovisté.

4. Pokud se provadi prace v Cistéem prostoru musi se dodrzet pravidia chovani v distych
prostorech podle provozniho fadu strediska.

5 Pouzivat nastroje, nafadi, stroje, zafizeni a dopravni a manipulacni prostfedky, které
nespliujl pozadavky bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci a nebyly u nich provedeny
predepsané prohiidky, zkousky a revize.

Seznameni zaméstnance externich spoleénosti s rizikem DOZAaru.

1. Kazdy zaméstnanec provadéjici ginnost v arealu spole¢nosti je povinen fidit se pozarnim
radem pracoviété a v pfipadé vzniku mimoradné udalosti (pozér, havarie apod.) také pozarnim
evakuaénim ptanem a poplachovymi smeérnicemi.

2. P¥ zpozorovani poZéru je kazdy povinen jej uhasit pomoci ruénich hasicich pfistroja
pfipadné spudténim stabilniho hasiciho zafizeni. Neni li to mozné, bezodkladné vyhlasit
pozarni poplach a ohlasit vznik pozéru - tel kl.150 nebo tiacitkem EPS.

Zivotni prostiedt:

Je povinnosti véech zaméstnancy externich spoleénosti zdrzovat se veskerych innosti, které
by mohly vést k ohroZenf &i poskozeni Zivotniho prostiedi (napf. volné odhazovat ¢i netfidit
odpad do nadob k tomu uréenych, vylévat zbytky kapalin do kanalizace, pouzivat zafizeni,
kiera nevyhovuji technickym pozadavkam, aj.).
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